AR-15/M16 GAS BLOCKS - .750 GAS BLOCK LOW PROFILE, STEEL
NITRIDE

Minimal Profile to Fit Under Handguard Or With Integral Accessory
Rail

All of SADLAK’s Gas Blocks are made in the USA by craftsmen with years of
experience delivering consistent quality. All the bores are precision honed and
all critical measurements are 100% inspected to insure consistency and
quality. Available in a multitude of sizes and styles, Sadlak’s Gas Blocks are a
great option if you are building an AR or if you are just looking to upgrade. The
Gas Blocks are available in .625", .750", .875", or .936". They also feature
option such as Clamp-Style, Slip-On, Skeletonized, or Adjustable, and all
attaching hardware is included. All Gas Blocks except for the Picatinny Rail
Gas Block are Low-Profile. Finishes include Black Nitride or Manganese
Phosphate. The Sadlak Gas Blocks Mounts securely to barrel with included
setscrews. Clamp-on models squeeze around the barrel as you tighten the
side-mounted setscrews. Slip-on models are anchored by setscrews on the
underside. Low Profile fits under a free-float handguard and lets you use a
longer on carbine-length barrels for a clean, streamlined look with more
gripping surface. Extended Nose is like Low-Profile, but with an extended
sleeve that covers taper pin holes left by the issue A2-style sight tower.

Attributes

¢ Name: .750 GAS BLOCK LOW PROFILE, STEEL NITRIDE
e Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES
¢ Product no.: 100036428

e Mfr. No.: GB-100-BN

¢ Inside Diameter: .750

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

¢ Style: Clamp-On

e Delivery weight: 0.043kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von AR15/M16 GAS BLOCKS SADLAK INDUSTRIES .750
GAS BLOCK LOW PROFILE, STEEL NITRIDE

e English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 Gas Blocks

e Francais: Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz AR15/M16 de SADLAK INDUSTRIES

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokad Gazowych SADLAK INDUSTRIES

e Suomi: Kayttoohjeet kaasublokeille

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SADLAK INDUSTRIES .750 Gasblock

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani plynovych blok&l SADLAK INDUSTRIES



Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
AR15/M16 GAS BLOCKS SADLAK INDUSTRIES .750
GAS BLOCK LOW PROFILE, STEEL NITRIDE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15/M16 Gas Blocks von Sadlak Industries. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung aus lhrem
Produkt herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.
¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Gasblock korrekt installiert ist, um eine sichere Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Befestigungsteile, um eine sichere Montage zu garantieren.

¢ Vermeiden Sie GbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Gasblock mit dem richtigen Laufdurchmesser kompatibel ist.

¢ Verwenden Sie Schutzausristung, wenn Sie an der Waffe arbeiten, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und keine Munition vorhanden ist.
o Reinigen Sie den Lauf an der Stelle, wo der Gasblock montiert werden soll.

2. Installation:

o Positionieren Sie den Gasblock an der gewlinschten Stelle auf dem Lauf.

o Bei ClamponModellen: Ziehen Sie die seitlich montierten Setschrauben gleichmaRig an, wahrend
Sie den Gasblock gegen den Lauf drlicken.

o Bei SliponModellen: Stellen Sie sicher, dass der Gasblock richtig sitzt und ziehen Sie die
Setschrauben an der Unterseite fest.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Gasblocks, bevor Sie die Waffe wieder
zusammenbauen.

3. Verwendung:

o Testen Sie die Funktion des Gasblocks, indem Sie die Waffe gemals den Herstellervorgaben
bedienen.
o Achten Sie auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdéhnlichen Gerduschen wahrend des



Betriebs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gasblock gemaf den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und
Waffenbestandteilen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden, bevor Sie sie
entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder
Problemen professionelle Unterstlitzung in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemale Gebrauch des Produkts in Ihrer Verantwortung
liegen. Lesen Sie diesen Leitfaden sorgfaltig und befolgen Sie alle Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Gas Blocks

Introduction

Thank you for choosing SADLAK's Gas Blocks. These components are designed to enhance the performance of
your AR15 or M16 platform. This safety instruction guide is intended to provide you with essential information to
ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety practices are followed during installation and use.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms or firearm
components.

Keep the Gas Block and all related components out of reach of children and unauthorized individuals.
Do not modify the Gas Block in any way that may compromise its integrity or safety.

Regularly inspect the Gas Block for signs of wear or damage. Replace if necessary.

Follow all manufacturer instructions for installation and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or failure.
o Inadequate securing of the Gas Block can result in detachment during use.
o Using incompatible components may affect performance and safety.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Always verify compatibility with your specific firearm model before installation.
o Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.
o Conduct a function check after installation to confirm proper operation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are legally permitted to handle firearms. It is
not suitable for use by children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
o Review the product specifications to confirm compatibility with your firearm.

2. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning installation.
Remove the existing gas block if applicable.
Position the new Gas Block over the gas port on the barrel.
For ClampOn models:
= Align the Gas Block and tighten the sidemounted setscrews evenly to secure it in place.
For SlipOn models:
= Slide the Gas Block onto the barrel and secure it using the setscrews on the underside.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



o Doublecheck that the Gas Block is securely mounted and does not move.
3. Usage:

o After installation, conduct a function check to ensure the Gas Block operates correctly.
o Monitor the Gas Block during use for any signs of looseness or malfunction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Gas Block in accordance with local regulations regarding metal recycling.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the Gas Block is damaged or no longer usable, consider returning it to the manufacturer for proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For questions regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources. Always ensure that you have the latest information and updates regarding your
product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
SADLAK's Gas Blocks in your firearm.



Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz
AR15/M16 de SADLAK INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les blocs de gaz AR15/M16 de SADLAK INDUSTRIES. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le bloc de gaz.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bloc de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants) lors de
I'installation et de I'utilisation.

Ne pas forcer le montage du bloc de gaz sur le canon. Assurezvous qu'il est correctement aligné.

Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des anomalies dans son fonctionnement.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Suivez les recommandations de couple de serrage lors de l'installation pour éviter d'endommager le bloc
de gaz ou le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation (tournevis, clés, etc.).
o Assurezvous que le canon est propre et exempt de débris.

2. Installation:

o Placez le bloc de gaz sur le canon a I'emplacement souhaité.

o Sivous utilisez un modele Clampon, serrez les vis de réglage latérales pour sécuriser le bloc de
gaz.

o Pour les modeles Slipon, alignez les vis de réglage sur la partie inférieure et serrezles fermement.

o Vérifiez que le bloc de gaz est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation:

o Testez le fonctionnement du systeme apres I'installation.
o Assurezvous que le flux de gaz est correct et que le bloc de gaz ne présente pas de fuites.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a

portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ces instructions et directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de
votre bloc de gaz SADLAK. Merci de votre attention a la sécurité et a la qualité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokad Gazowych
SADLAK INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup blokady gazowej SADLAK INDUSTRIES. Nasze produkty sa projektowane i produkowane z
mysla 0 najwyzszej jakosci i bezpieczehstwie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
odpowiednim specjalista.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj blokady gazowej, jesli jest uszkodzona.

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby mocujgce sa prawidtowo dokrecone przed uzyciem.
Nie dokonuj modyfikacji ani nie prébuj naprawiaé produktu samodzielnie.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji i uzytkowania.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z bronig, aby unikna¢ przypadkowych strzatéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
Zdejmij blokade gazowg z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen.
Przygotuj narzedzia potrzebne do instalacji, w tym odpowiednie $ruby mocujace.
Zamontuj blokade gazowa na lufie, zgodnie z ponizszymi krokami:
o Modele ClampOn: Zaciskaj blokade wokét lufy, dokrecajgc boczne sruby mocujgce.
o Modele SlipOn: Umies$¢ blokade na lufie i przykred sruby na spodzie.
5. Upewnij sie, ze blokada gazowa jest mocno zamocowana i nie porusza sie.
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Uzytkowanie

* Po zakoriczeniu instalacji sprawdz, czy blokada gazowa jest prawidtowo zamocowana.
¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
e Regularnie sprawdzaj stan blokady gazowej podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera substancje niebezpieczne.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwe;
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania blokady gazowej
SADLAK INDUSTRIES.



Kayttoohjeet kaasublokeille

Johdanto

Tervetuloa SADLAK INDUSTRIES:n kaasublokkien kayttoohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja asentamaan kaasublokkeja turvallisesti ja oikein. Kaasublokit ovat tarkead osa AR15/M16 aseita,
ja niiden oikea kaytt6 on valttamatdnta turvallisuuden ja suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaasublokki on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista kaasublokin kunto ennen asennusta. Ald kayta vaurioitunutta tai kulunutta osaa.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kdytdn aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kaasublokin asennusta tai huoltoa.
Sailyta kaasublokki ja muut aseeseen liittyvat osat lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 koskaan yrita kayttaa kaasublokkia, jos et ole varma sen kunnosta tai asennuksesta.

Valta kaasublokin koskettamista kuumilla pinnoilla kayton aikana.

¢ Seuraa aina valmistajan ohjeita kaasublokin kaytdssa ja huollossa.

Jos huomaat poikkeavuuksia aseen toiminnassa kaasublokin kayton aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja
tarkista ase.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja kiinnitystarvikkeet.
o Tarkista, etta kaasublokki on oikeassa koossa (.625", .750", .875" tai .936").

2. Asennus

o Poista vanha kaasublokki, jos sellainen on.

Puhdista tynnyrin pinta huolellisesti.

Aseta uusi kaasublokki tynnyrin ymparille.

Kiinnita kaasublokki mukana tulevilla kiinnitysruuveilla.
Kirista sivukiinnitysruuvit tiukasti, mutta varo ylivoimasta.
Tarkista, etta kaasublokki on tukevasti paikallaan.

o
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3. Kaytto

o Kun kaasublokki on asennettu, voit kayttaa asetta normaalisti.
o Varmista, etta ase toimii oikein ja tarkista kaasublokin kunto saanndllisesti.

Havitysohjeet
e Ala havita kaasublokkia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet kaasublokin ja muiden aseiden osien havittamisesta.
¢ Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit kasitelldadan asianmukaisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa kaasublokkien kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta asiantuntevaan
henkilékuntaan tai tarkista valmistajan verkkosivustolta lisatietoja.



Sakerhetsinstruktioner for SADLAK INDUSTRIES
.750 Gasblock

Introduktion

Tack for att du valt SADLAK INDUSTRIES .750 Gasblock. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan
hos din AR15/M16. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid att gasblocket ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla delar och tillbehér fér att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installation och anvandning.
Kontrollera att gasblocket ar ordentligt fast innan varje skjutning.

¢ Undvik att anvanda gasblocket om det har synliga skador eller korrosion.
Folj alltid sdkerhetsforeskrifterna for din specifika vapentyp.

Var medveten om att gasblocket kan bli varmt under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Verktyg som behoévs:
o Insexnyckel
o Momentnyckel
o Skruvmejsel
2. Steg for installation:
o Reng0r pipan dar gasblocket ska installeras.
Placera gasblocket pa pipan och justera det till dnskad position.
Anvand setscrews for att fasta gasblocket. Se till att de &r atdragna ordentligt.
Om du anvander en ClampOnmodell, se till att sidomonterade setscrews ar ordentligt atdragna.
Kontrollera att gasblocket sitter stabilt innan du monterar évriga delar.
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Anvandning

o Efter installation, kontrollera att gasflédet ar korrekt innan du skjuter.
o Utfor regelbundna kontroller av gasblocket for att sakerstalla att det ar i gott skick.
¢ Anvand alltid gasblocket i enlighet med vapnets specifikationer.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Om gasblocket ar defekt, kontakta en professionell for korrekt hantering.
e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Viktiga paminnelser

* Kontrollera alltid den senaste informationen om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SADLAK
INDUSTRIES .750 Gasblock. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe¢nému pouzivani plynovych bloku
SADLAK INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili plynové bloky SADLAK INDUSTRIES. Tento dokument obsahuje ddlezité informace
0 bezpeclnosti, instalaci a pouzivani produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho plynového bloku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezieni na jeho poskozeni nebo pokud byl vystaven
extrémnim podminkam.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz(l se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

* Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nastroje pro instalaci.

Pfi instalaci plynového bloku dbejte na spravné utahovani Sroubd, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Nepouzivejte plynovy blok, pokud neni spravné upevnén na hlavni.

Pfi pouzivani zbrané dbejte na bezpelnostni opatreni, jaka plati pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a pfipadné dalsi specifické nastroje pro vasi
zbran.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné ¢asti a prisluSenstvi.

2. Instalace

o Zajistéte, aby byla zbrafh zcela vybitd a bezpeéné umisténa.

o Odstrante stary plynovy blok, pokud je to nutné.

o Upevnéte novy plynovy blok na hlaven podle pokynd vyrobce. Ujistéte se, Ze je spravné umistén a
utahnéte Srouby podle specifikaci.

o Zkontrolujte, zda je plynovy blok bezpecné upevnén a zda se nehoupe.

3. Pouzivani

o Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili sprdvnou funkénost
plynového bloku.
o Sledujte jakékoli abnormality v chovani zbrané a v pripadé potreby se obratte na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



¢ Nikdy neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VSichni vyrobci musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali plynové bloky SADLAK INDUSTRIES. DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd

zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pokud mate jakékoli dalsi dotazy, nevahejte se obratit
na odborniky.
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